SOZUN SORAGI

AN KSR LAZ

5 sentyabr 2020
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Saymisam, diz bes yiz altmis
U¢ dena mahni bilirem. ©zbarden.
Bir neco dilde.

Gorasan yena da Olarem, bala?

Sensa balam deys bilaram, he-
kim? Nevam yasindasan, hatta bal-
ke, neavamdan de balacasan. Yeddi
yuz qirx iki dena mahni. Az deyil
axl. Gox mahni biliram.

Yaxsi, hekim, deyirsen, bir nega
gine Olacem. Daqiqdir, gdéresen?
Hec¢ bir alac yoxdur?

72 ilde yuz iyirmi bir dena mah-
ni dyrenmisem. Men 6lenda o ge-
dar mahnilarin agxiri neca olacagq,

quzum? San yaqin ki, bilirsan.
indiye gader ¢ox 6len gérmi-
sen. Olilerin icinden mahni ¢i-
xibmi hec¢? Bir ses, mizilti ve
ya zimzima? Raqs kimi, me-
salen? Onun 6zi da bir seydir.
Masalon, 6lduaydm anda bildi-
yim mahnilardan birinin melo-
diyasini hiss etsam.

Lemon tree...very pretty and
the lemon flower is sweet.

O mahnini bilirsen? Hardan
bilesan, kéhna mahnidir. He-
min mahni mashur olanda man
coxdan yasa dolmusdum. Am-
ma urayim... Greyim elo deyildi.
Urayim hale ds sux idi. Rags-
siz déze bilmirdim. Adadaki li-
man kafesinda usaqglar musiqi
qutusuna xirda pullari atib tok-
rar-tekrar o mahnini oxudardi-
lar. Man da en basdaki otura-
caqda oturub xayalimda reqgs
edordim. Gizli-gizli raqs etme-
yin nece qariba oldugunu bil-
memazsan... Haminin nazarin-
den uzaqda oynayardim. Ure-
yimda. Tak-tanha.

Yox, yox “Lemon tree” ro-
mantik sevgi mahnisi deyildi.
Oksine sevgini tenqid edirdi.
“Limon agaci” bilirsan necadir?

Moéhtegsem agacdir, gicaklori
de sahanadir. Lakin teassif ki,
meyvasini dilin-damagin qa-
masmadan yeya bilmirsan. Sevgi
de beladir... Hamin mahnidaki ki-
mi...

Eh, de gérim, man 6lenda Ure-
yimdeki mahnilarin axiri neca ola-
caq? O gadar mahni, ritm, melodi-
ya... Tutaq ki, man sabah &ldim,
mahnilar da manimle birlikde &le-
cak? Amma hakim, bir mahni neca
dle biler axi? Ozl de alti yiiz on (¢
mahni birden-bire sirf manim &61di-

yima gdéra neca 6lsiin? Cox mana-
sizdir.

Yaxsi, hakim, onda gal razila-
saq. Mean 6élende bildiyim mahnilari
san 6zlna goétlrersen. Ha, ha hami-
sini. Soézleriyle, melodiyalariyla, rit-
mlariyle, hatta istesen sirlariyle bir-
likde veraram sena. Gal, indidan
her seyi planlasdiraqg. Tutaq ki, man
U¢ gun sonra 6ldim. Canami san
baglayacaqgsan, yoxsa basqgasi?
Burun daliklerima pambiqglari kim ti-
xayacaq? Qanim axacagmi, hakim?

Hardasa oxumusdum ki, insan
dlende mitleq ondan gan axir. Oli-
rom deya niye ganamaliyam Kki?
Can elo qganla c¢ixmahdir baden-
den? Axmagligdir. Amma yena de
batin deliklerime pambiq tixaya-
caglar bilirem. O pambiglar tak-tak
son tixa, hekim. Cenami da san
bagla. Axacagsa ganim, qoy sanin
aline axsin, xahis edirem. Hemin
vaxt mahnilarimi da gdéturarsan.
Sene an dayarli xazinami veriram.
Ureyimdeki mahnilari. Tam iki yiz
yetmis altt mahni. Hamisi da bas-
ga-basqa dillerda. Cin dilinds olani
da var. Amma man an ¢ox fransizca

Mani oldurmak istayan
mohtasam hayat
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olanlari sevirem.

Je ne veux pas travailler... isle-
maoak istemirem. Je ne veux pas
dejeuner... Yemak de istemirem. Je
veux seulement oublier... Sadace
unutmagq istayirem. Sadaca unut-
mag.

Deyirler ki, insan 6landa butin
hayati film lenti kimi gézinin énln-
den kecir. Amma yox, yalandir. Man

o6lirom va hiss edirom ki, hayatim
film lenti kimi gézimin 6nindan
kecmayoacek. Men unutmagq istayi-
rem, hakim. Ke¢gmisde olan har se-
yi unutmagq. insan &lerken kegmisi
xatirlasa, cox pis olar. Bu halda
6lim ayagindaykan 6z-6zUn0 niye
incitsin ki?

Je veux selement oublier... Ah
hakim, o mahnini gétirende ehti-
yath ol. Cox gbézal bir cimlasi var,
diasub itmaesin.

Vie qui veut me tuer... mani 6l-
durmak isteyan hayat... cest magni-
fique.... mdéhtasamdir. Hayat, dog-
rudan da, mdhtasamdir. Mahnilar
da moéhtesemdir, amma hayat on-
lardan daha méhtesamdir. Clnki bu
gedar mdéhtesem olmasa, o qgader
mahnini oxuyacaq, har bir melodi-
yasini azbarlayacek sbévql hardan
tapardiq?

Olmeyime nege giin galmigdi,
hakim? Hele 5 gtin var idi, ha? Bu
bes glnds istayirsensa, mahnilari
yavas-yavas cixar udreyimden.
Usaqglarimin heg¢ birini batnimden
ele cixarmayiblar. Hemise zorla,
allerini, qollarini gopararaq ¢ixarib-

hekaia

lar. Ona go6ra de tek-tak
élduler. Yarisi dogular-
ken, yarisi da béyuduk-
den sonra. Amma hamisi
mandan avval. Clinki bat-
nimdan c¢ixaranda onlara
digget gbéstermemisdilar.
Sanki asya kimi kimi dav-
ranmisdilar. Har hansi bir
sey. Ona go6re do, hakim,
man O6lmamisdan qabaq
mahnilarimi ehtiyatla go-
tir ki, 6lmesinler. Ya da
illor sonra bir mekteb ha-
yotinde gullelenmasinler.
Bir usagimi dar agacinda
asmigdilar, bilirsean? Boy-
nunu sindirmigdilar. Dili
¢ble cixmig, gozleri beral-
misdi. Sumuklarinin qiril-
magini har kas esitmisdi.
Neca facisli gokilde &l-
misdd, igidim. Ureyinde-
ki 3-5 mahni ile birlikde.
Onlarin da ¢oxu mars idi,
gézimin gabaginda tax-
talarin Gzerine dagilib t6-
kalmusdu...

Bir qizimi da d&ldarub
kicenin ortasina atmisdi-
lar. Bedeni desik-desik
idi balamin. Onun da bir
yi1gin mahnisi var idi, man
dyratmisdim. Sen ve
gemli mahnilar sepilmisdi
doérd terefine. Sicganlar
gemirmisdi icindeki kamancalari,
sazlari.

Hakim, dogrudan, iki guna &le
bilerem? Na gbézal. Ordan sana na
getirim? Utanma, de. Man he¢ vaxt
getdiyim yerdan alibos gayitmiram.
Bir defa Sivasdan tabutla qayitmis-
dim. Qoz agacindan duzsldilmis
tozlu méhtegsem bir tabut. Avtobusa
gucla yerlagsdirmisdiler. Heam agir

idi, heam de yay vaxtl icindaki ca-
sadlerden pis qoxu galirdi. Ne ge-
der 610 var idi igcinde bilmiram, am-
ma biri menim sari oglum idi. Ya-
naraq kule dénmisdi. Sarisi da
gapgara olmusdu. 20 yasinda agill
bir oglan. Vakil dedi ki mahnilari
da onunla birlikde yanib. Oslindas,
her sey - kegcmis, gelacak xayalla-
r... tebii o hangameda mahnilar
salamat qalmayacaq ki. Onlar da
yanmigdilar. Bu taledir, hakim. Alin
yazisi. Yanirsa, usaqlar da onlarin
icindeki mahnilar da yanir. Man
6len usaqglarimin hamisi tg¢un dua
oxutdurmusam. Hemin dualari da
goétarab ayri bir yera qoyarsan.
Carpayinin altina ya da tavan ara-
sina. Zibile de ata bilarsen. Yansa-
lar yandir, uca bilsalaer ucur, lUze
bilmasealaer do denize at, hara ge-
dirler getsinler. Mandan sane mas-
lohat onlar Grayinde qoruma. Gin-
ki o dualar yasayanlara daim &l0-
ma xatirladirlar. Halbuki je veux
seulement oublier...

Ho bir azdan 6leceam yaqin...

Pambiglari ona gbéra hazirlayir-
san?

Cenami neayle baglayacaqsan?
Sargi beziyla?

Na gadar bele uzanacam? Bal-
ke, qalxib ayaq Uste 6lum. Ortancil
oglum ayaq Uste 6lmusdu, daha
dogrusu, oturacaqda. Urayi verdik-
lori cerayana tab getirmemisdi. Bi-
loklarinda yaniq izleri var idi. Ce-
sadini gérmusdim, cox gbzeal idi.
Qalin gasl, gqara bigli, uzun boylu.
Boxtiniz oxsamasin, amma size
yaman oxsayirdi, hakim. Bslinds,
6len usaglarimin hamisi yarasiql
idi. Tabutdakilar, dar agacindaki-
lar, yanib kul olanlar, ganad acib
ucanlar, itkin dusenler, sikast ga-
lanlar... Hamisi sanin kimi yarasiqli
idiler, hakim. Uraklari de mahnilar-
la dolu idi...

Dogrudan, adam &lenda bildiyi
mahnilarin axiri neca olur, gbre-
san? Olulerden ovcuna mahni si-
zUlibmU he¢? Balaca oglum 6landa
ovcuma onlarla layla tékalmusdu.
Bir zamanlar ona oxudugum layla-
lar. Balkan, rus laylalari, afrikalli,
¢inli analarin laylalari, hetta okea-
nin ortasindaki balaca adada bir
ananin usagina oxudugu layla belo
var idi. Eh hakim, Allah he¢ kima
6vlad itkisi géstermasin. O, laylalar
insanin Ureyini neca daglayir bil-
mirsan. Mandsaki laylalari da gétu-
rorsen. Balka, bir gin san de 6z
usagina oxuyarsan. Mandan sana
maslehat usaqglarinin i¢ini mahni-
larla doldur, hakim. Manim Urayim-
de ne¢e min mahni var, masalan.
No goézeldir, ha? Miuixtalif dillorde
minlerle mahni.

Bax, man az avval 6lmisam.
Mahnilarim Urayimdan bir-bir ucur.
Ehtiyatla y1§ onlari. Qorxma, bu-
xarlanmazlar. Bir middst havada
asili qalacaglar. Ciblerinae doldur,
nafesine ¢cek. Ne dediklerini anla-
maga calis. Bu gadar mahni na de-
maok isteyir biza, hakim. Niya in-
sanlar min illoerdir mahni oxuyurlar?

No deyirdi mahnida xatirla: Vie
qui veut tuer, mani 6ldirmak iste-
yan hayat, cest magnifique, méhte-
semdirl M&htesemdir, hekim. OI-
mak mdhtagsamdir!
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